
Szilágy-Somlyó, 1891. november 12. 

- —s 
Előtizetési dijak: 

egész évre 4 frt, fél évre 
2frt; községi jegyzőknek 
és tanitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdetések dija : 

Háromszor hasábozott gar- 

mond sorért ő kr; bélyeg- 
dij minden beiktatásért 

20 kr. 

Hivatalos hicdetések dija : 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- 
gára, bélyegdijjal, nyugta- 
bélyeggel és támlappal 

együtt 3 frt. 

Nyilttér soronként 30 kr. 
tőbbszöri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

Sz:-Somlyó, 1891. nov.11. 

X Kezdét kezdetén tul vagyunk. A 
sz.-somlyó-margittai vasut létesitésé- 

hez megalakult vidékünkön az érde- 

keltség s a cél eléréséhez az első é 

pést megtette. 
Klobusieky Béla ur előmunkálat 

iránti kérésének támogatásához az ér- 

dekeltség egy a közl. miniszterhez 

küldendő emlékirattal járult, mely 

emlékirat Bartha Endre ügyvéd ur 

gyakorlott tollából került ki s azt la- 

punk olvasó közönsége részére teljes 

szövegében ide iktatjuk. 

Ha a vasut létesitésénél az igye- 

kezet, vidékünknek áldozatkészsége 

lankadni nem tog, s a megyénél is — 

mert azt elvárjuk, – feléled, ugy 

bizton remélhetjük, hogy pár év alatt 

a Berettyő-mentén a vasut fogja a 

közlekedést teljesiteni. 

Az emlékirat szövege a következő: 

urunk ! 
Bizonyára tudva van nagyméltóságod 

előtt, hogy Szilágyvármegye, mely a volt 

Közép-Szolnok és Krasznavármegyéket, s 

igy a történelmileg Szilágyság néven is- 

mert részeket egyesitette, dacára, 

anyatermészet áldásaitól bőven megáldva, 

értékes darabját képezte annak a drága 

földnek, mit Magyarországnak nevezünk, 

százados hányattatása és mellőzése vég- 

zetes folyományaként, hasonló viszonyok 

közt talán legutoljára jutott azon hely- 

zetbe, hogy rendkivüli áldozatok árán, 

ez előtt pár évvel, a gazdaság, ipar, ke- 

reskedelem megváltójaként az első szár- 

nyas kereket határaiba berobogni látta. 

Az első helyi érdekü szilágysági 

vasutat, mint első hirnököt, a megye min- 

den polgára örömmel üdvözölte, azon re- 

ményben, hogy a megfelelő csatlakozások 

és összeköttetések létesitése csak rövid 

idő kérdése lehet, a mit azóta a szamos- 

völgyi-deési csatlakozás részben igazolt is. 

Nagyméltóságu minister, kegyelmes 
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TÁRSADALMI HETILAP. 

: Ugyde nem 

nméltóságod előtt, 
: összeköttetés az 

között a volt Krasznamegyét ki nem elé- 

githette, mert 

lyóig kapott 

hallgathatjuk el nagy- 
hogy a nagy-károlyi nyitva, 

érmelléki részek kivéte- a postai 

lével Szilágyvármegye nagy részét, s ezek font
os és kivánatos. 

a fővonalból ki lett zárva, kedelmi központja 

Megjelenik minden esütörtökön. 

IX. évfolyam. 

A lap szellemi részét illető 

levelek a szerkeertőséghez, 

pénz küldemények és hir- 

detések a kiadóbivatalhoz 

cimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmente:len fevelek csak 

ismert kéztől fogadtatnak ol. 

lekedés tdejének a nagy- károlyihoz v
iszo- nyerése iránt folyamodni óhajt, s hogy 

egyharmad része 
közlekedés érdekében 

4) A' Szilágyság természetes keres- 

Sz. Somlyó, e csatlako- 

S csak Sarmaságtól elágazólag Sz-Som- zás által Nagyvárad és a fővárossal köz- 
l 

Szilágyságnak természetes, régi piaca az 

országi részek felé pedig Nagyvárad volt, 
erdélyi részek felé Kolozsvár, a magyar- és Kraszna völgyét, mint 

egy szárnyvonalat, s mert a vetlen összeköttetésbe léphet. 

) E csatlakozási vonal a Berettyó 
Szilágyvárme- 

gyének legtermékenyebb és legindustriv 

: s ezen a nagy-károlyi összeköttetés annál 
vidékét szelné át, hol a legkulturalisabb, 

kevésbé változtathatott, mert ezen piacok- legnépesebb magyar községeket, s ezek 

kal Nagy-Károly sem versenyezhetett, — 

másfelől a nagy kerülőnél fogva azon 

Debrecen.Budapestig a személy és áru- 

szállitás, az időveszteséget nem is tekint- 

ve, sokkal drágább volt, mint tengelyen 

Csucsáig, az erdélyi vasut csatlakozó ál- 

lomásáig, vagy pedig Margittáig, a bihari 

vasutak legközelebbi végpontjáig, s ebből 

következett, hogy gazdasági és kereske- 
a közlekedés a legna- delmi tekintetben, 

: gyobb részben most is a régi nehézségek- 

között a hires vásárral biró Nagyfalut, az 

itt levő nagy uradalmakat, a hitbizomá- 

nyokat, a nagy rézerdőséget érintené, 

mely vidék a megyei utmunkának majd- 

nem egyharmadát szolgáltatja. 

6) E csatlakozás mellett szól annak 

olcsósága, mert szakértők véleménye sze- 

rint alig egy millióból kiépithető. 

7) Mert hadászati szempontból szak- 

véleménye szerint nélkülözhetetlen. 

Egy Erdélyből Magyarországba nyo- 
értők 

kel kénytelen küzdeni az olcsóbb és gyor- mul
ó ellenséges hadsereg, a mai nagy tö- 

sabb piacra jutás érdekében. 

Ehez járult, hogy a nagy-károlyi ösz- 

szeköttetéssel, oly csatlakozás, mely az 

érdekeknek megfelelne, mind ez ideig el- 

érhető nem volt. melynek hátránya a pos- 

tai közlekedésnél is felette érezhető. 

Régi óhaja tehát megyénknek, s kü- 

lönösen a volt Krasznamegyének s a 

hogy az szomszédos bihari részeknek, hogy a mar- 

megek alkalmazása mellett nem vehetné 

utját a csucsai szorosok felé, ezt csak a 

Szamos völgyén át kisértené meg, s a 

védő hadsereg Zsibónál vethetné meg a 

lábát, s vesztett csata esetén Sarmaság 

és Sz.-Somlyó között tehetné meg az utols
ó 

kisérletet az 
hogy ily körülmények között, de általá- 

ban az erdélyi részek megvédésére a 

gitta-sz.-somlyói csatlakozás létesittessék, nagyváradi közvetle
n vasuti összeköttetés 

s ez által ugy a bihari, mint a szilágy- a legnépesebb
 és legvagyonosabb közsé- 

sági helyi érdekü 
ezen vidékek ipari, 

vasutak forgalma – 

delmi igényeinek kielégitésével — fel- 

lendittessék. 

Bátorkodunk nagyméltóságod előtt 

ezen csatlakozás előnyeit a lehető rövid- 

: séggel az alábbiakban feltárni. 

! 1) Ezen csatlakozás, minden más 
iránynál a legrövidebb és legkisebb ter- 
mészeti akadályokba ütköző. 

2) A nagy-károlyi összeköttetéshez 
viszonyitva, mintegy 40 km. rövidebb ut 
Budapesthez. 

: 4) A fővároshoz e vonalon jobb 

csatlakozások eszközölhetők, s igy a köz- 

gazdasági és kereske- hetne, könnyen belátható, 
geken keresztül minő szolgálatokat te- 

különösen ak- 

kor, ha a csucsai szorosokat s az azokon 

keresztül vezető keleti vasutat az ellenség 

már elvágta volna. 

Nagyméltóságu miniszter, kegyelmes 

urunk ! 

Mi, mint a Szilágyvármegyébe kebe- 

lezett volt krasznamegyei részek, és Sz.- 

Somlyó rendezett tanácsu városának f. 

évi október hó 16-án megalakult érde- 

keltsége tudomásul birván arról, hogy 

ezen csatlakozási vonal nyomjelzési mun- 

kálataira ngs. Klobusicky Béla ut, bihar- 

- 

ellenség feltartóztatására, s 

megyei nagybirtokos, az engedély meg-l v. sz. Z választási székhely. 

elesik, mi már ezen vonal kiépitését célba vette, mély 

is igen tisztelettel 
Felőtt, kegyeskedjék felfejtett indokaink 

esedezünk nagyméltóságod 

alapján ezen csatlakozás eszméjét magas 

és általánosan tudott pártatlan szakszerü 

tanulmánya tárgyává tenni s annak meg- 

valósitásához magas pártfogásával - mi
n- 

ket örök hálára kötelezendő — országos 

érdekből is hozzájárulni. 

Hódoló mély tisztelettel lévén, Sz.- 

Somlyó város és a volt Krasznamegye 

Margitta-Sz-Somlyó vasuti csatlakozásra 

alakult érdekeltsége. Gencsy Sá
ndor, 

polgármester, Somogy i Kálmán. 

Szilágy vármegye 

területének beosztúsa vármegyei bizottsági 

választó kerületekre. 

A község neve lak. száma val. sz. válb. 

1 Tasnód ö. v. k." 3689 3656 4 

2 Peér v. sz. 1847 170 

Szeődemeter 655 32 

Keszi 230 11 2 

3 N.-Pacal v. sz. 851 54 

K.-Pacal 208 12 

Sz.-Pacalusa 402 31 

Kr.-Pacalusa 174 21 

N.-Bajom 720 44 

Csekenye 143 11 
Usztató 244 1 

Pele 463 34 

P.-Szarvad 216 7 2 

4 M.-Csaholy v. sz. 867 68 
O. Csaholy 1003 29 
Orbó 251 14 

Ealázeháza 201 10 
: Csány 275 18 

T.-Szarvad 1224 130 

Kegye 838 68 4 
Szakácsi ö. v. k. 1468 208 2 

G. T.-Szántó v. sz. 1988 125 
Ér-Hatvan 745 41 

Er-Szodoró 629 33 

*) ö. v. sz. = önálló választási kerület, — 

A ,kalág-alj Tánia, 
LI-oreley.") 

A zongoránál eltünődtünk 
Egy mélabus tündérregén. 
Beszélgeténk a Loreleyról 
Egy szőke szép leány meg én. 

S a szőke szép leányka igy szólt, 

Sóhajra nyilt a pici száj : 

Mi lett belőled vizi tündér, 

Áranyhajú szép Loreley ?4 

Elhallgatott s én igy feleltem, 
Szomorú voltam magam is: 
„A Loreley nem halt meg édes, 
Haja aranyból van ma is. 

Járása hetyke, lépte könnyü 

S a lábacskái oly picik, 

A toilettejét Worth csinálja 

S a table d'hotenál étkezik. 

Gyémánt-boutont hordoz fülében, 

Selyem harisnyákat visel, 

S a csolnakosnak lágy akkordban 

Büvös melódiát énekel. 

És a ki hallgat Loreleyra, 
Mikor mellette elsuhan, 
Azt elnyeli az ár örökre, 
Anuak örökre vége van. 

* ,A Hét legujabb számából. 

Csak az igénye lett nagyobb ma, 

: A régit, ócskát megveti, 
Egykor beérte a ladikkal, 

: Ma már hajóhad kell neki.* 

: 
Heltai Jenő. 

Ilonka lányom pörös ügye. 

Ilonka leányom, ki a negyedik elemi 

osztályban járt, egy nap körül karolta 

két karjával a nyakamat s lehuzott odáig, 

hogy arcomat megcsókolhassa s azzal az 

ellenállhatatlan kedves naivsággal, a 

melylyel irkára, cukorra és szentjános ke- 

nyérre való krajcárkákat szokott tőlem 

csikarni, kezdte előadni mondókáját : 
l 

— Kis apa, lássa az osztályunkba már 

három leánynak jár ujság a nevére nyom- 

tatott betükkel, csak nekem nem jár sem- 

mi. Lássa kis apukám megrendelhetné ne- 

kott irni. 

pillanatot keres, hogy valami uj kérelem- 
mel állhasson elő, s mert sejtettem, hogy 
a kérelem feleségemben hatalmas támoga- 

kedvéért mondottam reá valamit. 

! —– Minek neked kis leányom ujság ? 
Lásd az ujságot tfekete kávé mellett szok- 
ták olvasni, te pedig nem szereted a fe- 
kete kávét. 

— Nem baj kis apa, én majd fekete 
cukor mellett fogom azt elolvasgatni. 

A felelet talpraesett volt s a felesé- 
gem, ki nem épen véletlenül jött be az 

.. 

ebédlőbe valamit rakosgatni, jóizüen ne- 

vetett föl reá s mindjárt meg is jegyezte : 

– Lásd Elemér nem tennéd helyesen, 

ha leánykádban azért a pár krajcár ki- 

adásért a tudvágyat és a szellemiek után 

való vágyakozás érzetét elfojtani akarnád ! 

Ez egészen olyan stylusban volt 

mondva, melyből reá ismertem feleségem- 

ben az okleveles felső leányiskolai tanitó- 

nőre. Megadtam hát magamat, nehogy 

paedagogiai értekezésbe kezdhessen. 

Megrendeltük a lapot, még pedig a 

leánykám cimére. 
Tlonka lányommal akkor nap mada- 

rat lehetett volna fogatni. 
Vártuk a lapot erősen. Leányom min- 

den reggel azzal kelt föl, hogy számitsam 

ki neki hány nap, hány óra választ el at- 
tól a boldog pillanattól, hogy a kis lapját 
megkaphassa. 

De nap-nap után mult s a 
nem jött. 

lapocska 

leá- Egy reggel aztán kézen fogva 

nyomat elmentünk a postahivatal épületé- 

kem a ,Kis Lapot4, a melybe Forgó bá- , s 
. be t koz az 7 sá- 

csi olyan szép verseket és történeteket szo- be s tudakozódinok 
az elveszett kis ujsá 

Hát a mint belépünk a nem éppen 

Már két nap óta vettem észre, hogy kellemes illatu hivatalba, mindjárt egy 

a kis leány és a feleségem a hátam mö- nagy üveges szekrény tünt fel, a melyre 

gött conspirálnak s Ilonka csak alkalmas fölül nagy bötükkel ez volt irva: ,Kéz- 

besithetetlen küldemények. " 
Ilonka lányom egyszerre nagy öröm- 

mel ragadja meg kezemet s boldogan kiál- 

tóra talál, hát inkább csak a tekintély tott föl: 

- Apuskám, apuskám ! A kis kezé- 

vel repesve mutatott egy a szekrénybe 

kitett ujság fölé, melynek cim iratán ez 

állott: „Kovács Ilonkának Daru- 

var,.é 

Persze, hogy ez volt a keresett és 
várva-várt ujság. 

Nagy diadallal vitte azt haza a leá- 

nyom. A cimszalagot világért se tépte 

volna széjel. Azt gondosan félre tette s 

igen gyakran el elgyönyörködött rajra. 
A lapban vidám kis beszélyke volt 

egy Szomjas Dani nevü kis fiuról, kit 
sok galibába kevert engedetlenkedése s 
végre is szinte széttépte az állatkertben 
egy gonosz majom. Csak a felügyelő men- 
tette meg, de a kalapja rongyokban ke- 
rült ki a vaskalitkából. Volt abban sok 
más szép dolog, a melyen Ilonka könye- 
kig kacagott. 

Mikor ki olvasta vagy háromszor, a 
talányfejtésekhez kezdett. Ez egy kicsit 
nehezen ment s az anyja segitett benne. 

Persze mikor kitalálta, az érdem mégis 

csak az övé volt. 
Roppant feszülten várta a lap másik 

számát s mily nagy volt öröme, mikor 
nevét a helyes megfejtők között ott találta! 

A lap már csaknem féléves vendég 
volt a háznál, mikor kezdtem észrevenni, 
hogy Ilonka leányom nap-nap mellett ko- 
moly méltósággal jár.kél, keveset beszél, 

az uzsonnát is csak félvállról veszi, de 

annál szorgosabban számitja a napokat, 

melyek az uiság megjelenésétől elválasztják. 
Haát mikor egy délben a hivatalból 

haza érkezem, az én leányom roppant 

örömmel fut elém, a kis lapot egyik kezé- 
ben diadalmasan fenn lobogtatva: 

— Kis apa, kis apa! Ugyan nézze... 
nézze. .. nézze. .. 

És ragyogó arccal, a boldogságtól 

könyben uszó szemekkel mutat a lap hátsó 
oldalán egy számrejtvényre. Elolvasom : 

„Számrejtvény Kovács Ilonkától."* 

— Hát ezt te irtad kis leányom ?1 kér- 
dém roppant meglepetést és örömet szimu- 

lálva. 
Én ám! kacagott a gyermek tap- 

Solva s ugrálva. De tessék ám kitalálni, 

hogy mit jelent. Nehezebb ám ez, mint a 

hivatal. 



vál. b. 
. A, község neve lak. száma vál. sz. t. sz. 

Doh 518 40 

Domoszló 568 23 t 

Zálnok 921 37 

Maladé 450 70 4 

42 S.Ujlak v. sz. 547 92 

Kerestelek 693 91 

S.-Csehi 770 100 
Hidvégh 773., 40 4 

43 Sarmaság v. sz. 1399 1l48 
K.-Derzsida 656 61 
N.-Derzsida 1365 102 
Sz. Sziget 382 37 
Sz.-Kövesd 1142 116 
Girókuta 723 . 36 

Hoszumező 334 31 8 

44 Ilosva v. sz. 742 76 

Lompért 704 66 

S.Győrtelek 1059 47 
Badacsony 621 82 2 

Megállapittatott Szilágyvármegye tör- 
vényhatósági bizottságának Zilahon 1891. 
évi október hó 19. s folytatva tartott rendes 

közgyülésében hozott 531. sz.a. határozattal. 

Szilkcszai Lajos, 
kir. tanácsos, alispán. 

Ingatlan birtok változások. 

A sz.-somlyói kir. járásbiróság területén. 

Özv. Szlovkay Pálné megvette Szlovkai Irma sz.- 

somlyói és bagosi összes birtokát 176 frt 57 krért; 
— Nagy Gyula ajándékba kapta özv. H. Nagy 

Lajosné bagosi és m.-valkói birtokát; — Fülöp 

Mihályné megvette Fülöp Móricné dohi birtokát 
1100 frtért; — Domokos Gy. Gergely Domokos Gy. 

János goroszlói bir okát 125 frtért; – Matolcsy 

Mihály Bekő József horváti 1 drb. beltelekét 350 

frtért; — Gutye Nyikuláj á Márkuluj Kurtyán 
Simon o.-keceli 1 szántóját 30 frtért; - Debkuti 

András és neje özv. Koza Györgyné kémeri 1 sző- 

lőjét 50 frtért; – Tököli Imre és neje Varga 

Jánosné sz.-nagyfalui 1 szántóját 60 frtért; 

Perényi György Tyesán Alexa somályi 3 drb. szán- 

tóját és I drb. szőlőjét 27 frtért; - Jepure Kre- 
csun Jepure Irimia pecselyi 1 drb. szántóját 40 
frtért; - Rusz Flore Drágos Ábrahám Szécsi 1 
drb. szántóját 66 frtért; — Páska Tógyer a Gav- 
rili özv. Dágos Péterné s gvermekei szécsi 1 drb. 
szántóját 45 frtért; - Szpáncsok György ugyan- 
annak szécsi drb. szántóját 60 frtért; — Gecse 

József és neje Muszkán Iléné récsei 4 drb. szán- 

tóját 54 frtért; - Nagy Ferenc és neje Kovács 

Juliánna s.-ujlaki 7 drb. szántóját és 4 drb. rétjét 
30 frtért. 

A zilahi kir. járásbiróság területén. 

Kis Mózés megvette Nyegrán Mariska egrespataki 

ingatlanát 12 frtért; — Gyulai János és neje 

Balázs Simon sz.-sámsoni ingatlanát 140 frtért; — 

Vég György és neje Nyeste Zsuzsánna diósadi in- 

gatlanát 52 frtért; - Mokuc Ilia Szánc Szimieon 
és neje haraklányi ingatlanát 40 frtért; - Major 
Mihály Major Mihály görcsöni ingatlanát 100 
frtért; — Nyeverán Juonné Goja Győrgy Juon és 

társa p.-rajtolci ingatlanát 500 frtért; - Balázs 
Szimieon Lázár József sz-sámsoni ingatlanát 50 
frtért; — Ince Sámuel Balog Mihály sz.-sámsoni 
ingatlanát 240 frtért; — itj. Szilágyi Ferenc és 
neje Borbély Sándorné kusalyi ingatlanát 70 
frtért; - Éapp Pérer Bokotán Szimieon görcsöni 
ingatlanát 1ő frtért; Schvarc Sámuel Paró 
Mihály és társai ököritói ingatlanát 45 frtért; — 

Varga B. Audrás és neje Csáki Mária erkedi in- 

—1- 

A község neve lak. száma vál. sz. vál s A község neve lak. száma válaz tál bu. A község neve lak. száma vál. sz. vályb, 

Ér. Kőrös 8s8 4 Kööd 1030. 127 Mocsolya e77 125 

Ér-Kávás 1020 42 K.-Debrecen 271 35 Ököritó 570 A7 

Szilvás 277 23 4 N. Goroszló 580 47 Kusaly 762 106 6 

7 Ér-Szt.-Király v.sz. 1029 80 K.-Goroszló 476 34 27 Balla v. sz. 1094 185 

Ér-Kisfalu 479 46 Hosszujfalu 354 31 O.-Bakea 938 66 

Csög 384 31 Sz. Udvarhely 1298 51 M. Goroszló 686 78 

Ér. Mindszent 781 43 Sz.-Széplak 588 37 Bádon 492 42 

Ér-Girolt 488 17 2 Inó 778 5 Ss Haraklány 570 43 

8 Ákos v. ez. 1500 O8 19 Zsibó v. sz. 2270 159 Panit 507 45 CG 

Kr.-Mihályfalva 750 51 Csiglen 350 25 28 Kraszna ö. v. k. 3283 212 2 

Kr. Cégény 323 18 Róna 389 40 29 Varsolc v. sz. 957 64 

A.-Szopor 1293 83 Prodánfalva 235 20 Récse 978 36 

Ujnémet 931 66 Turbuca 460 52 Ráton 365 41 

F..Szopor 847 95 6 Kucsó 956 63 Hosszuaszó 238 8 

9 Sz.-Cseh ö. v. k. 2731 358 4 Sz..Paptelek 785 47 Szécs 701 78 2 

10 Hadad ö. v. k. 1787 225 2 Karika 407 19 30 Kr.Horváth v. sz. 629 35 

11 Bogdánd v. sz. s39* 101 Zsákfalva 675 12 Petenye 325 29 

Bábca 916 68 Farkasmező 326 3 Sereden 954 105 

Szeér 822 57 Romlott 381 ő Pecsely 6254 23 

H.-Nádasd T6 g0 Borzova 332 3 Máron 598 21 

mK.Nyiresmzéz őáő ő -- Semró-Ujfalu 333 5 A.-Baán 800 54 

Bikáca 816 60 Kettősmező 1106 6 Bogdánháza 1245 110 4 

Somfalu da meg- Tm33. iő7élua Galgó - 930..7 81 Csizér v. sz. 1217 127 

Korond 426 18 6 Tihó 656 7 nős Beoján 593 51 

12 Lele v. sz. 8l8 Örmező 442 3 ? Perje 974 116 

Menyő 893 85 A.-Balázsháza 1333 9 Bagolyfalu 350 29 

H. Györtelek 1168 73 Kendermező 787. 7 Boronamező 422 45 

Erked ö41 Rákos 841 9 F.-Szék 907 44 

Kirva 628 88 Galponya 698 ő 8 Kr.-Tótfalu 381 19 

Mutos 567 57 6 20 Zilakh ö. v. k. css220 10 Tusza 498 24 

18 Deésháza v. sz. 617.127 21 Diósad ö. v. k. 1342 325 Ballaháza 816 20 

Sz. Szeg 431 37 22 Ördögkut v. sz. 1378 73 Pal cka 203 13 6 

N.-Szeg 789 44 Felegregy 923 16 32 M.-Recel v. sz. 866 58 

Nyirmon 335 34 Bodja 432 10 O.-Kecel 1382 64 

O.-Nádasd 553 54 Szt -Péterfalva 506 12 Egrespatak 859 65 

D.-Ujfalu 316 21 4 M.-Egregy 584 15 Gurzófalva 257 27 

14 Böősháza v. az. 623 C1 A. Kékes nyárló 289 7 33 M-Valkó v. sz. 707 40 

Sz.-Ujlak 646 46 F.-Kékes-nyárló 684 10 O-Valkó 574 35 

Vicsa 233 27 Csömörlő 599 9 Füzes 599 40 

Völcsök 653 67 Vaskapu 237 7 F. Paptelek 465 20 

Benedekfalva 430 33 Poósa 549 21 Ujvágás 284 20 

O. Horvát 183 32 2 Vármező 1711 46 Váralja 372 16 

15 Ilyésfalva v sz. 1078 89 M.-Szt. György 761 17 F.-Bán 629 s06 2 

EÉEgerhegy T67.45 Iásapavk vle 34 Sz. Somlyó ö. v. k. 4573 4l0 8 
Kecskésfalva 282 29 N.Rajtolc 614 22 35 Nagyfalu ö. v. k 1916 204 2 

Mosóbánya 1500 112 P-Rajtolc 447 9 2 36 Kémer ö. v. k. 2978 200 

Vadafalva 625 78 23 Vérvöleyév. sz. 582 131 37 Perecsen ö. v. k. 21609 272 2 

A. Várca 712 60 N.-Mon 259 45 38 Bagos v. sz. 1027 120 

K.-Várca 305 23 N. Mon-Ujfalu 268 38 Borzás 461 57 

F.-Várca 628 27 Dabjon 987 89 k Gyümölcsénes 1135 62 

B.-Tótfalu 577 53 8 24 Sz.-Főkeresztur v.sz. 512 107 Jaáz 727 44 

16 F.-Szivágy v. sz. 1398 91 Görcsön 971 78 Elyüs 436 25 

A.-Szivágy 951 81 Cigányi 629 22 Detrehem 462 4 6 

A. Berekszó 831 79 Vaja 7 6 39 Zovány v. sz. 960 1H2 

F.-Berekszó 1568 89 Vártelek 960 107 Bürgezd 410 84 

Örményes 571 80 4 Bréd 1009 66 Halmosd 1055 109 

17 Sülelmed v. sz. 735 55 Mojgrád 641 50 Hármaspatak 782 34 6 

Cikó 436 36 Nyirsid 486 42 40 Ipp v. sz. 1097 75 

Kelence 609 62 Fürményes 504 29 6 Márkaszék 830 49 

Tóhát 243 27 25 N. Doba v. sz. 332 68 Cserese 327 18 

Ardó áló T K.-Doba 475 T1 Porc 331 27 

Szélszeg 1024 78 Debren 503 54 Lecsmér 366 40 

Monó 855 89 Sz.-Szt. Király 279 56 Somály 526 38 

Gardánfalva 752 36 Solymos 771 52 A.- Kaznacs 453 42 

Égerhát 690 42 6 M.-Baksa 82 38 4 F. Kaznacs 387 34 4 

18 Náprád v, az. 97897 26 Sámson v. ez. 1149. 147 41 Kárásztelek v. sz. 1501 152 

Oly büszke önérzettel mondta, hogy nem kért mindjárt tiszteletpéldányt a – Nem is küldöm vissza a könyvet, 

önkéntelenül megdöbbentem. Soha életem- 

ben ilyen dolgok megfejtését meg se ki- 

sérlettem; ha most nem tudom kitalálni 
levagyok főzve cudarul. 

Neki ültünk aztán a feleségemmel 

együtt s leányunk rendkivül mulatott 

azon, hogy mi nehezecskén baktatunk vé- 

gig a különböző numerusokon. Nagyso- 

kára aztán kisütöttük, hogy az van oda 

irva: ,Meghalt Mátyás király, oda az 
igazság 1* 

Én csak azon csóváltam meg a feje- 

met, mikép jöhet erre a gondolatra olyan 

gyermek, a kinek az apja birói hivatalt 

visel? 
Ugy pár nap mulva aztán a leá- 

nyom gondosan őrzött cimszalagjai közül 

egyet zsebre vágtam s a hivatalban a ne- 

vemre érkező académiai kiadványok egy 

füzetére ráragasztottam azt. Ugy vittem 

haza s hanyagul átadtam neki a füzetet. 
—– Nesze, neked jött! 
Egy darabig bámulva forgatta meg 

kezecskéjében az ismeretlen füzetet s az- 

tán megkérdezte: 

- Hogy jöhetett ez az én nevemre? 

- Nem tudom, mondám. Hanem azt 

láthatod, hogy a tudományos akadémia 

kiadványaiból való. 

Ilonka elgondolkozott és egyszer meg- 

szólalt igen komolyan. 

— Tudom már! S egykedvüen bon- 

totta föl a cimszalagot. 

– Nos? 

— Hát tudja apuskám az akadémia 

nagy figyelemmel kiséri az irókat. Lát- 

ták, hogy én a ,Kis Lapba* dolgozom, 

azért küldték hát nekem ezt, hogy irjak 

én is bele valamit. 

A vendégeink aztán pár napig foly- 

ton azzal faggatták Ilonkánkat, hogy mit 

ir majd az akadémia számára, mire ő meg- 

jegyezte, hogy nem volna szép ám elpár- 

tolnia a ,„Kis Laptólté, mely bizonyára 

jobban rá van utalva az ő tollára, mint a 

nagytudományu akadémia. 

Hanem az szép volt Ilonkától, hogy 

daáczára az ő felkapott irói hirnevének 

„,Kis Laptól. 
Ráutaltuk a takarékosságra az által, 

hogy a kapott krajcárokból ő maga 

gyüjtse meg az ujság előfizetési pénzét 

évnegyedről-évnegyedre. 

Mikor már e célra egy forintja ké- 

szen állott, egy könyvet kap ismét a 

nevére a postán. Mi bizonyosra vettük, 

hogy megint csak az akadémia alkalmat- 

lankodik, nem akarva belenyugodni abba, 

hogy Kovács Ilonka a ,Kis Lavba" küldi 

számrejtvényeit. 

tanár barátunk küldte legujabb könyvét, 

melynek cime ez volt: ,A gondos anya' 

s alább ez állott: „Hasznos vezérfonal 

arra, hogy neveljék az anyák gyerme- 

keiket."* 
Ilonka lányom a mint felbontotta a 

könyvet, mindjárt fölvonta ajkait : 

- Különös, hogy János bácsi komoly 

tanár léttére reám küldi ezt a könyvet, 

mely az anyák számára szól. 

- Hja kis leányom lesz abban olyan 

is ami meg arról szól, hogy kell viselniök 

a jó gyermekeknek magukat szülóőikkel 

szemben. Olvasgasd csak figyelmesen s 

mindenek előtt küld meg az árát. Látod-é 

s ezzel kivettem egy kis nyomtatott 

lapocskát belőle, melyen a szerző fölkéri 

cimzettet, hogy tekintettel ennyi s any- 

nyi kiadására a könyvért járó egy forin- 

tot posta fordultával kéri ide s ide cimére 

küldeni, - nem ingyen küldi ám János 

bácsi a könyveit. Ezt csak a tudományos 

akadémia teheti. 

A kis leány gondolkozóba esett s na- 

gyon töprenkedni látszott a fölött mi tévő 

legyen. 

Egyszer aztán megszólalt : 

—- Furcsa eljárás János bácsitól, hogy 

minden megrendelés nélkül küldi nekem a 

könyvét. Én nem fizetek érte egy fo- 

rintot, mert az én egy forintom a ,Kis 

Lap" előfizetésére kell. 

— Már kis leányom nem szép volna 

tőled, ha János bácsit megbántanád azzal, 

hogy könyvét visszaküldjed. 

De nem ugy volt. Egy tudományos gy 

ra, melybe dolgozni 

de nem fogok fizetni értte semmit. 

A leányom ugy látszék belenyugodott 

abba, hogy a könyvet illik megtartani. 

Annál nagyobb volt meglepetésünk, mi- 

kor pár nap mulva egy vaskos levelet 

kapok a postán könyvesináló barátunk 

tól, a melyet felbontva Ilonka ákom bákom 

betüivel irott levél esett ki a boritékból. 

Az a levél, - melyet leányunk tit- 

kon irt János bácsinak — igy szólott : 

„Kedves János bácsil A postán egy 

könyvet tetszett nekem küldeni, mely a 

ermekek neveléséről szól s melyet ked- 

ves János bácsi irt. A könyvért egy fo- 

rintot kér János bácsi tőlem. Bár meny- 

nyire fáj nekem, hogy rosz perceket kell 

szereznem János bácsinak, kijelentem, mi- 

kép annak árát per utján se fogom kifii- 

zetni, mert kis leánynak nem is illik ol- 

vasni olyan könyvet, a mely a nevelésről 

szól. Én szegény leány vagyok, kit szülei 

ruháznak és tartanak fenn és magamtól 

megvonva gyüjtöm a pénzt a ,Kis Lap- 
is szoktam. (Nem 

tetszett olvasni a 20-ik számban egy 

számrejtvényt a nevem alatt? Azt én ir- 

tam.) Most is kész van egy forintom s ép 

pen elakarom küldeni. Sajnálnám, ha meg- 

neheztelne reám, de én inkákb ügyvédhez 

fordulok, semmint a jogtalanul követelt 

egy torintomat János bácsinak küldjem. 

Kezeit csókolja Ilonka.6 

János barátom el volt ragadtatva és 

kért, hogy idéztessem meg a leányo- 

mat az ő nevében a járásbirósághoz, hadd 

lássuk mi lesz a tréfa vége. 
Csakugyan ki is állittattam egy idéz- 

vényt, melyben Kovács Ilonka alperest 1 

frt erejéig bepörölték s ekkor meg ekkor 

jelenjék meg a járásbiróság előtt. 

Mikor a hivatal szolga az idézést kéz- 

besitette, a feleségemmel a másik szobá- 

ból lestük a hatást. 

Ilonka igen ünnepélyesen vette át az 

idézvényt s nagyon méltóságteljes volt. 

De mikor a kézbesitő eltávozott egyszerre 

csak lehajtotta fejét két kezére és érzéke- 

nyen sirni kezdett. 
Hanem mikor beléptünk a szobába, 

összeszedte magát és élénk gesztusokkal 
panaszolta el a dolgot: 

—– Képzeljék kedves szüleim, János 
bácsi bepörölt az egy forintért. Itt az 

idézés . . . Igazán csodálkozom, hogy ilyen 
pört felvettek a járásbiróságnál . . . Most 
már mit tegyek, hogy a forintomat meg- 
menthessem ? 

Nagyon komoly arcot öltöttem s igy 
szóltam : 

— Mondtam, hogy fizesd ki az árát, 
ha nem tetted, most már indulj a magad 
eszén. 

Délután Ilonka szépen felöltözött s 

elment a mamához, hogy engedje őt el 

nehány percre. 
– Hová mész kis leányom? 
— Abban a könyv dologban megyek 

az ügyvédemhez. : 

– Hát ki a te ügyvéded? 

— Itt van a szomszédban Ferenc 
bácsi, arra bizom az ügyet. 

— De tudod kis leányom, hogy az 
ügyvéd előleg nélkül szóba se áll veled? 

Ilonka meghökkent egy pillanatra, 
aztán igen komolyan szólt : 

— Szomoru dolog volna, ha Magyar- 
országon az igaz ügynek csak pénzért 
akadna védője. 

És csakugyan a mi szomszédunk volt 
olyan jó, hogy az Ilonka leányom ügyét 
előleg nélkül fölvállalta. 

Nehány hétig aztán IHonka leányom 

csaknem naponként átment ügyvédjéhez 

tudakozódni pöre állásáról. 
Egy nap diadalmas arccal, kacagva 

futott be az ajtón. 
–- Megnyertem a pert, megnyertem 

a pertl 
S büszkén tartott elibünk egy féliv 

papirost, melyen a következő sorok ál- 

lottak : 
„ Felsége a király nevében ! 

A daruvári kir. járásbiróság László 

Jánosnak Kovács Ilona elleni 1 frt s jár. 

iránti perében hozta a következő 

itéletet: 

László János alaptalan keresetével 

elutasittatik s köteleztetik alperes Kovács 

Ilona ügyvédje részére 8 frt per- és bé-



gatlanát 70 frtért; — ifj. Varga K. Bálint Gál 

Julia és Zsigmond erkedi ingatlanát 100 frtért ; 

— ifj. Kis Cs. József Meleg PfPéter egrespataki 

ingatlanát 20 frtért; - Kiss Péter és neje Mihály 

Péter és társa k-dobai ingatlanát 14 frtért. 

A tasnádi kir. járásbiróság területén. 

Zsukán Nyikulájné megvette Zsukán Flóra a.-szopri 

összes birtokilletményét 60 frtért; - Barta And- 

rás és neje Turkás Flóri s társai a.-szopri birtok- 

illetményét 775 frtért; - Leitner Endre Neumann 

Mihály kr.-mihályfalvi összes birtokát 8000 frtért ; 
— Klein Albert Szabó Flóri girókutai egy drb,. 

szántóját 24 frtért: - Trifán Vaszilika és társai 

Mingyár Anna a.-szopri 3, drb. szántóját és 1 rét- 

jét 56 frtért; — Helley Ágnes Helley János és 

neje tasnádi 4 drb. szőlőjét és egy szántójut 6370 

frtért; - Paneth József és társai ugyanazoknak 

t.szarvadi egy drb, cser és erdőrészletét 300 

frtért; — Falusi Miklós és neje Pataki Józset 

o.-keszi összes ingatlanait 125 frtért; Naftali 

Mózes Vajda Simon uj-németi 169. sztkvbeli in- 

gatlanait 140) frtért; — Csordás Ferenc Lieber- 

man Jákób tasnádi egy kertjét 40 frtért; — id. 
Balog Károly Kerersi János kr-cégényi belső te- 

lekbőli illetményét 90 frtért; — Zsurzsán Vasza- 

lika árverésen megvette Jónás Gligor és társai 

zálnoki összes birtokát 36 frt O1 krért; - Abos 

fstván megvette Szentgyörgy József peéri ingat- 

lan birtok illetményét 892 írt 40 krért; - Nagy 

Menyhért Pap Terézia érszentkirályi külsöségbeli 

illetményét 135 frtért; - Tercán Simonné Ter- 

cán Gergely uJ-németi néh. Tercán Mihálytól örö- 
költ belsőségi illetményét 100 frtért; - Alexán 

János és neje Szántorán Kosztán és neje kegyei 

egy drb. szántóját 24 frtért; – Kulik Ferenc kk. 

Kulik Mária s társa uj-németi összes ingatlanait 

320 frtért. 
A zsibóli kir. járásbiróság területén, 

Marosán Gligor és neje megvette Mika László sz.- 
udvarhelyi 1 szántóját 85 frtért; – Fülep Lajos 
Pintyikán Juon kender-mezői 2 drb. szántóját 90 
frtért; - Bartók Opris András Bartók Opris Sára 
zsibói 1 házhelyet 30 frtért; - Birte Juon és 
Farka: Juli Mercse Vile köódi 1 ház és 20 föld- 

ből 1,.-ed járandóságát 90 frtért: - Marosán Gli- 

or és Szücs Irina Miko László inói 1 földjét 85 
frtért; – Kornye Palagyia és Jánkis Floáre után 
örökölt Kornya Szár és Dotya náprádi 1 házát 
102 frtért; — Mercse Vaszalika örökölte Mercse 
Floáre dabjoni 1 ház és l4 föld és az erdőjogot 
553 frtért; — Marián Vaszalika megvett Goldber- 
é Farkas sz.-papteleki 1 szántóját 60 frtért; 
surbe György Pap Teréz zsákfalvai 1 drb, szán- 

tóját 20 frtért; — Prodán Vaszalika Moldován 
Véeronika borzovai 1 szántó 1 kaszálóját 50 frtért ; 

- Budusán Juon Kerekes Juon karikai 4 szántó 

ját 40 frtért; — Borz Illés és neje Olár Gábor 
zsákfalvai 1 szántóját 50 frtért ;: ugyanaz 
Pásztor Stefán zsákfalvai 1 szántóját 40 frtért; — 
Ploszkár Ilána Ploszkár Zaharia ronai 1 ház és 26 
drb. földből 1, ed járandóságát ő frtért. 

Különfélék. 
- Felkérjük azon t. előfizetőin 

ket, kik előfizetéseikkel hátrányban 
vannak, hogy azok beküldését mielőbb 

eszközölni sziveskedjenek, nehogy a 
lap szétküldésében fennakadás tör- 
ténjék. 

— Mai számunk rendes szépirodalmi 

mellékletenek tartalma: „Gróf Kun Ko- 
csárd"*, (cimképpel), Sz. Gy.-től, ,Uti 
képeimből, Váradi Antaltól, - ,„Tá- 
vol vagyoké, (költ.) Moróc Jenőtől, — 

„Rózsaligetben'", (költ.) Jean 

Berthevay, forditá, - „A nevelőnő" 

lyeg költséget 8 nap, különbeni végrehaj- 
tás terhe alatt megfizetni. Köteles ezen 
kivül a ,Kis Lapot" félévig saját költsé- 
gén alperes fél részére járatni. 

Indokok: 

Felperes Kovács Ilona negyedik 
elemi iskolai tanuló cimére egy , A gon 
dos anyak cimű saját kiadásában megje- 
denő müvet küldött postai uton, mely mü 
a gyermekek okszerü nevelésével foglal- 
kozik, tehát szellemében oly irányu dol- 
gozat, mely tekintve alperes korát, annak 
olvasványául egyátalán nem szolgálhat. 

Jóllehet alperes a könyvet vissza 
nem küldte felperes szerzőnek, de erre 
egyátalán köteles nem volt; ám a tárgya- 
lás során kiderült, hogy annak kifizetése 
ellen egy felpereshez küldött levélben a 
kellő időben tiltakozott, más felől pedig 
alperes csak gyöngéd figyelemből nem 
tette ezt, mert a könyv szerzője „János 
bácsik néven a család bizalmas barátja 
volt, ki a barátság álarca alatt s azzal 

visszaélve iparkodott könyvét alperes 
Kovács Ilonkához be csempészni, a ,„Kis 
Lapra" szánt egy forint pénzére gonosz 
módon áhitozván. 

Felperes hát az emlitett indokokból 
keresetével elutasitandó s a perköltségek 
viselésére kötelezendő volt. 

Kelt, stbbi, stbbi. 

— Hm, szóltam fejcsóválva, szegény 
János bácsi ugyan megjárta veled. Nem 
elég, hogy elvesztette a pört s nyolc forint 
ügyvédi költséget kell fizetnie, hanem 
még a tetejében egy félévig kell, hogy já. 
rassa cimedre a ,Kis Lapot" ! 

Ilonka büszkén vonta fel ajkait. 
— S azt hiszi apuskám, hogy a „Kis 

Lapot" elfogadnám attól a csunya János 
bácsitól ? Már irtam is egy levelező lapot 

neki, a melyben kijelentettem, hogy a 
„,Kis Lap" csak ugy kedves nekem, ha a 
magam összegyüjtött krajcárjain járatom. 

Hamvat Sándor. 

Illés Józ-eftől, - „Erdő szélénő (költ.) 

Biró Páltól, — ,A krajnai nép", úta 

Józseftől, – Képtalány és Számrejtvény. — 

Ezenkivül ,A Balaton partján" Mes- 

terhágy Kálmán, - és aluesi piact 

Pörge Gergely tollrajzait hozza e szám. 
– Adomány. császári és apostoli 

királyi Felsége a böősházai és var- 

solci gör. katn. hitközségeknek templom 

épitésére külön-külön 100 frt segélyt méltóz- 

tátott magán pénztárából legk. adományozni. 

– Az állami gyümölcsfa-iskola és sző- 
lőtelep kezelőjéül, mely Zilahon létesülni 

fog, a földmivelésügyi minister Tury Lajost, 

a nagybányai gazdasági egyesület telepének 

kezelőjét nevezte ki. 
= A karácsonyi nagyvasar a f. év. de- 

cember 17 és 18-ik napjain fog Szilágy-Som- 
lyó városában megtartatni. 

— Guzman Dénos borászati vándortanár 

e hó 13-án délután és 14-én délelőtt S .- 

Somlyón, a városháza tanácstermében l- 

adást fog tartani, miről az érdeklődő szőlő- 

birtokosok ez uton is értesittetnek. 

—- A takonykór jarvany miatt bevont 

lóleveleket azok tulajdonosai, kik azokat a 

kapitányi hivatal felhivására apnak idején 

beszolgáltatták, hivatalos órák alatt onnan 

moat már átvehetik. Az illető lótulajdonosok 

erre hivatalos uton lettek már figyelmeztetve, 

most a rendőrkapitányság megkeresésére ez 

uton is felhivatnak azok átvételére. 

- Segits embertarsadon! A mult hó 
25-én lefolyt tüzvész alkalmával tapasztal- 

hattuk, hogy mily megátalkodott közönyös- 
séggel viseltetnek az u. nevezett oláh-utcai 
lakosok veszélyben forgó szomszédjaik irá- 
nyában. A tüzoltószerek, vize hordók mind- 

hiában voltak készietben, a lakosok össze- 

dugott kézzel nézték a tüzet s mikor a ren- 

dőrség szoritani kezdte őket a vizhordásra 

és szivattyu kezelésre, ki jobbra, ki balra el 
széledt. Sok gazda pedig, a rendőrség fel- 

hivására kereken kijelentette, hogy marháját 

nem adja oda vizhordásra; mások meg ne- 
szét véve a felhivásnak, barmaikat a mezőre 
hajtották, vagy ők maguk bujtak el. Ez a 
jelenet ismétlődött nem sokára az oláh-utcai 
Morlokán-féle telken kiütött tüzvész alkal- 

mával. Erre aztán a rendőrkapitányság azzal 

felelt, hogy a napokban mintegy tiz oláh-ut- 
cai lakost marasztalt el 10-15 frt pénzbün- 
tetésben, esetleg 1-2 napi elzárásban. Az 
elitéltek egyrésze belenyugodott az itéletbe ; 
de többen tellebbeztek. Pár nap mulva is- 
mét több egyén ellen fog vizsgálatot inditani, 
a Morlokán-féle tüzesetnél tanusitott közö- 
nyösség megtorlása miatt. Hja, a kinek a 

: 

Irodalom. 

–- Theologiai ismeretek tára" cimü 
munkára hirdet előfizetést Horatsik János 
könyvárus Kolozsvártt. E vállalat régen érzett 
nagy hiányt van hivatva pótolni 
ben mindinkább föllendülni kezdő protestáns egy- 
házi irodalom munkásainak és pártolóinak, köztük 
kivált a lelkészeknek becses kézikonyvet fog nyuj- 
tani. Egy ily, szótárszerüen berendezett s lénye- 
gében mindent magában foglaló munkát még azok 
sem nélkülözhetnek, kik alapos képzettséggel ren- 
delkeznek a vallás- és egyháztudományoknak akár 
valamelyik szakjában, akár valamennyi ágában. 
Idegen nyelveken hasonló munkák nagy számmal 
találhatók ugyan, de a magyar közönség még ha- 

zája nyelvén sem bir egygyel sem. Most azonban 
Antal Géza, pápai főgimnáziumi tanár, dr. Bartha 
Béla, sárospataki jogtanár, Berde Sándor, nagy- 

enyedi theologiai tanár, Csiky Lajos, debreceni 
theologiai tanár, Révész Kálmán, pápai theologiai 
tanár. a .Dunántuli Protestáns Lup szerkesztője, 
S. Szabó József, naprágyi lelkész es Zoványi Jenő, 
kolozsvári lelkész, theologiai magántanár magokra 
vállalták, hogy a fenn jelzett s általam kiadásra 
szánt müvet közös erővel elkészit-ék. Kiadó elő- 
fizetéseket akár az egész müre 5 forintjával, akár 
hat füztre 2 frt 50 krjával elfogad. 

Tésztanemüek készitése cim alatt 
jelenik meg legközelebb egy hézagot pótló munka, 
melyet teljes jóindulattal ajánlunk minden ma- 
gyar gazdasszony figyelmébe. A mü közel 300 féle 
tésztának különböző módon való elkészitésével 
ismertet meg s hisszük, hogy mint páratlanul 
álló munkát minden gazdasszony igyekezni fog 
megszerezni. A mü szerzője Erzsi néni, a mult 
évben megjelent s a közönség és sajtó által ked- 
vezően fogadott befőttes könyv irója. A könyv 
előfizetési ára 80 kr., mely ö-szeg legcélszerübben 
postautalványon előre küldendő be Tarcali Dezs 
könyvkiadónak Nyiregyházára, ki bérmentve küldi 
meg mindenkinek megjelenés után a derék mun- 
kát. Megjelenés után a könyv ára 1 frt lesz. 

– Tize nöt gyorsirási óra" cim alatt egy 
széleskörü elterjedésre méltó tankönyv jelent meg, 
amelyből a gyorsirás megtanulása teljesen meg van 
könyitve, mert belőle 15 óra alatt elsajátitható ez 

a hasznos ismeret, mely villamos korunkban oly 
nagy szerepet játszik. Szerzője: Adorján Emil ta- 
nár, a magyar gyorsirászati irodalom terén már 
előnyösen ismert névvel bir. Ára : 50 kr, kapható 
minden könyvkereskedésben, valamint Nagyvára- 
don a „Gyorsirók Lapja" kiadóhivatalában. 

„A Hét 45. most megjelent száma ismét 
fényesen bebizonyitotta, hogy a hét escményeinek 
hü visszatükrözője. - Az aktuális érdekü dol- 
gok egyre több tért foglalnak benne, mi a lap 

elevenségét nagy mértékben emeli. Ahhoz apró 

cikkecskéi olyan gonddal, annyi finomsággal van- 

nak megirva, hogy olykor egy-egy 40-50 soros 
apróság fölér egy novellával. A legujabb szám kü- 
lönösen gazdag ilyen apróságokban. A Krónika 
után, mely a most Rómában összegyült béke-kon- 
gresszus tárgyalásait persifiája, Pekár Gyulának 

egy fantasztikus noveliája és egy ,Nurmahal" cimü 

gyönyörü rajz következik. Verseket Heltai Jenő. 
Makai Emil, Báró Bálintitt József és mások irtak. 

Az irodalmi rovatban Palágyi kötetének birálata. 

A szinházi rovatban : Gabányi Árpád „Pogány ma- 
gyarok cimüű uj darabjának premiérjével foglal- 
kozik. Rengeteg olvasni való van összehalmozva 

szép szó nem használ, annak a számára ta- 
lálták ki a - botot. Ez esetekből okulni 
tognak talán azok, kik embertársaik baján 
segiteni jószántukból nem akarnak. 

— Alapszabály megerősités. 
testgyakorló-egyesület alapszabályai, a m. 
kir. belügyminister által, f. évi 79,937. sz. 
alatt, a bemutatási záradékkal elláttattak. 

—– Palyázat. A tasnádi kir. járásbiró- 
ságnál segélydijas joggyakornoki állásra pá- 
lyázat van hirdetve. 

—- A Margittától Szilágy-Somlyóig ve- 
zetendő helyiérdekü vasut kiépitése iránt 
tartott értekezlet felhivására, a jelzett vasut 

A zilahi 

azon a sürün nyomatott 16 oldalon, melyet ,A Hét" 
hetenkint közöl. Melegen ajánljuk olvasóinknak. 
„A Hét* szerkesztősége és kiadó-hivatala, szállás 
változtatás következtében, most az Erzsébet-kör- 
uton 6. szám atatt van. ,A Hét? előfizetési ára: 
évnegyedre 2 frt 50 kr., félévre 5 forint, egész 
évre 10 forint. Mutatványszámokat kivánatra in- 
gyen és bérmentve küld. ,A Hét" kiadóhivatala 
VII. Erzsébet-körut 6. 

Előfniizetési felhivást bocsátott ki 
Gelei József, a ,Nagyváradi Hirlap" főmunkatársa 
„Tövisek közte (Tárcalevelek) cimüű illuszt- 
rált beszélykötetére. Kis, nyolcadrét alaku, 10-12 
ivre terjedő könyvecske lesz ez a kötet, melynek 
előfizetési ára 1 frt. A könyv a ,Szigligeti nyom- 
da* által kiállitva karácsonykor fog megjelenni, 
Polgári Géza akad. festő csinos illusztrációval di- 
szitve. Az előfizetési pénzek előleges beküldése 

kiépitésének szüksége mellett nyilatkozatai- 
kat, illetve határozataikat, a mai napig a 
következő községi képviseletek küldötték be: 
Kraszna, Nagyfalu, M.Valkó, Füzes, Füzes- 
Paptelke, Ujvágás, O.Valkó, Hármaspatak, 
Elyüs, Halmosd, Detrehem, Kárásztelek. 

- Miniszteri látogatás Mint értesü- 
lünk, Baross Gábor kereskedelmi minisz- 

ter ur ő nagyméltósága közelebbről meg 

fogja tekinteni a szilágysági és szamosvölgyi 
vasutakat s ez alkalommal Zilahra is el- 

látogat, hol nagyban készülnek fogadtatására. 

— Tancpróba-bal. Folyó hó 14-én mu- 
tatja be Kovács Tivadar tánec- és ballet- 
mester a városi szinház nagytermében, hogy 
hat heti táncianitása alatt mennvire halad- 
tak tanitványai. Mint a meghivókon is je- 

lezve van, szinpadi bemutatások is készü- 
lődnek, és a mennyiben utóbbi ittlétekor is 
meglepő csinos dolgokkal keltette fel a szü- 
lők érdeklődését, ugy azt 
szerint is a közönség várakozásának eleget 
tesz. A bál iránt előre is jelezhetjük az ér- 
deklődést. 

— Uj keresetág. A sz.nagyfalusi ba- 
romvásártér pár nappal ezelőtt lett az állat- 
egészségügyi törvényeknek megfelelő oszlo- 
pok és elkorlátozásokkal fölszerelve. Ezen a 
mai nagy vásárra jött közönség által a ma- 
ga érdeme szerint meg is csudált modern 
labirinthus, egy ujabb kereseti ágat 
van hivatva a vásáros közeégek jegyzői szá- 
mára nyujtani. A közönség ugyanis nem le- 
hetvén képes a temérdek utvesztőkkel tisz- 
tába jőni, miután e célszerü ujitás a me- 
gye összes vásáros helyeire be fog hozatni, 
— tervbe van a vásártér térképének 
elkészittetése és sokszorositás utján a vásári 
közönség részére elárusitása. Ha a 
többi vásártereknél is ily szabatossággal 
lessz a berendezés keresztül vive, nincs reá 
eset, hogy a térkép elárusitók rövid idő 

hisszük, ez idő 

esetén a könyv bérmentve lesz megküldve. 
- A Kézi Lexikon második füzete. Az 

Athaneaum Kézi Lexikona, az összes ismeretek 

s az ujabb idő-! 

) enciklopediája különös tel intettel Magyarországra 

Szakférfiak közremüködésével szerkeszti Dr. Acsády 

Ignác. Második füzet. Budapest 1891. Immár a 
hézagpótló vállalat második füzete is megjelent a 

külső kiállitásával, mellékletei nagy számával és 
belső tartalmával egyaránt igazolja a hozzá füzött 
várakozásokat. Ez a füzet maga négy igen szép 
mellékletet tartalmaz Az egyik szines műlap a 12 
kü önböző bakteriumfajt teszi szemlélhetővé. Ezt 

követi Afrika nagy s a legujabb adatok felhasz- 
nálásával készült térképe; egy további kettős mü- 

lap az ujkori iparmüvészetről hoz 24 mintarajzot ; 
végül a negyedik melléklet az Árpádok és a ma- 
gyar Anjouk családráját adja. A második füzet 
szövege az Állam-Arany közti anyagot dolgozza 
föl s csaknem kétezer kisebb-nagyobb cikket tar- 

talmaz az emberi tudomány és ismeret összes kö- 

reiből különös tekintettel a magyar közönség igé- 

nyeire. A vállalat 40 két heti, három ives füzet- 
ben jelenik meg s egy füzet ára 30 kr. A legecél- 
szerübb 3 frtjával 10 füzetre bármely hazai könyv- 
kereskedésben vagy a kiadótársulatnál (Athenaeum 
Budapest Ferenciek-tere) előfizetni. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

BÖLÖNI SÁNDOR. 

ITJilttér.") 

, í , 

Dn. Kálmán Ignáct 
városi orvos lakik Felsővár- (Csurgó) 

utca 362. sz. 

Rendel d. 

alatt, saját házában. – 

10-19-ig, d. u. I-3 e. 

óráig. 4-- 

*) Ezen rovat alatt közlöttekért a felelősség 

a beküldőt illeti Szerk. 

- ————————— 

--- 
— 

Arankarmentes 

Alulirottnál saját termesz- 
tésü, idei 

lóhere-mag 
és 

lucerna-mag 
kapható. - A magvak tökéletes 
csirázó-képességéért ésfőltétlen 
aranlsa-mentességéért jót 
állok. 

Bölöni Sándor, 
Szilágy-Somlyón. a
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rankarmentes 

Kerestetik 
Szilágy-Somlyóra egy Környv- 

kötő; bővebb fölvilágositást kap- 

hatni Bölöni Sándor könyvnyomdá- 

jában. 

E e P 
PFÉIFER 
1 vég 30 rőfös cérna-kanavász, kitunő minőségü — - 4.75 8.50 

T, elsőrendü — – — 5.50 12.50 

, valódi rumburgi kanavász -- - 6.75 13.50 

„4 széles creasz-vászon, legjobb minőségü — — s- 9.25 

1, , ,,S., széles creasz-vászon, legjobb minőségü – —- 6.- 12. - 

1, , , . széles sziléziai vászon, tiszta len — 475 8.50 

1 , , !/s széles sziléziai vászon, tiszta len -- — 5.75 12.–- 

i, , ,6 Chiffon, igen jó minóségü — — 4.75 11.50 

T,,6. legjobb minőségü –- - 6.- 13.50 

1, ,,széles sárga ágyhaj = — — 5.56 0.50 

1, ,,s ffehér csikos csinvat — — 6.- 12.— 

V,,,S. ,fehér damaszt csinvat, (legfinomabb) - 7.75 l5.50 

,,,,rumburgi vászon — 8.50 21.- 

1 , 50 , 6. ,rumburgi vászon, leginomabb - 18.- 42.—- 

1 ,8. széles lepedő-vászon, varrás nélkül - - 7.25 1650 

Következő cikkek különös olcsó árban adatnak el : 
most ezelőtt 

1 ablakfüggöny, virágos – —- – 1.35 2.80 

1 s leguljabb arany csikkal — 2 80 6.50 

1 garnitura ágytakaró (3 darab) virágos o.z5 6.50 

1 , damast szövésü - 6.50 18- 

1 világos burett — — 8.50 23.— 

1 s, nagyságu tapesztry brüsszeli szónyeg - — 7.50 20.50 

1 0., - , – – 9.50 23.50 

18, — 12.- 30.— 

Spárga szőnyeg 3 

Téli kendők, legnagyobb frt 2,50, 83-, 
Szövet, loden, kazán, tömérdek nagy v 

: 
alatt milliomosokká ne legyenek. 
— Temetési segély. A helybeli témet- 

kezési egyesület, tagjainak szaporodásával 
közelebbről eléri azt a létszámot, hogy ha- 
lálesetenként 100 fre segélyösszeget fog 

Vidéki rendelések po 

Meg nem felelő cikkek k 
Rendelmény, mely 25 frtot meghalad, b 
- 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

áruházában 

Budapest, Kerepesi-ut 8. Szer. 
a nemzeti szinház átellenében. 

m kl n 

(-es 2.75, 16/-es 3.50. 12/,-es 4.75 

Futó-szönyer 25, 30, 40, 50 kr. legjobb minőségü. 
4.– 

álasztékban 3Ő 40, 50, *0 kr. legfinomabb. 

Ternó sima fekete és virágos 40, 50. 70, 90 kr legfinomabb. 

Barket. valódi szintartó 27, 30, 35, legfinomabb. 
Nóői ruhák, felöltők, esőköpenyek, gyermek köpeny 

VILMOS 
B 

most ezelőtt 

, 5 — legjobb minőségü. 

és bundák minden lehető árban tuladatnak. 

ntosan eszközöltetnek. : 
észséggel visszavétetnek. 4-ő 

érmentve küldetik. 
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Melyik lapra fizessünk elő ? : 
g knnta ar. olmát egy Fábry József 

G E P E RR T E S , * divatáru háza, fa- és vasbutor raktárak és képviseletek, — kspiac: 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

a mely az uj évvel immár 25ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség tér, (régi városház épület mellett) saját ház. 

a' lapja. Hiteles forrásokból álló értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- m s 

sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag tár- m 
m háza tették az „Egyetértéstő-t népszerüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a - Van szerencsém tudatni, hogy fivérem Fábr y István üzlet 
. legrészletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az ,Egyetértést kö s x hez beltagnak belépett, s az üzletkörökkel teljesen mnenbi kér- x 
s zől Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyar ke- irán ában is a T vevő közönség szives áeet megbizva van, kérve 

reskedő a gazdaközönség nem szorul többé degen nyelvü lapra, mert az kayállbatl hs a k.gvévó közönsés szives párt ogását. Egyuttal van 
szerencsém tudatni, hogy most Bécsben fenlétem alkalmával nagyobb m ,Egyetértést kereskedelmi s tőzsdei tudósításnainak bőségével s alaposságával ma m 

7 . . 

mmár nem versenyezhet más lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg- m bevásárlásokat tettem, s igen előnyös árak mellett női és férfi divat- 

.
.
.
.
 

tálálja rándvat az mEgyetértési-ben, mire szüksége van Viltézntosan szetkeszttt s x árukban, továbbá butorokban versenyképes árak mellett igen szép áru 
tárcájában, annyi regényolvasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt kö kat szolgálhatok. Uj e k 

zöl egyszerre, ugy, hogy egy év alatt 30-40 kötetnyi regényt, részint eredetit, a felg Vjidonságok folyton érkeznek. x 

részint a külföldi legjelesebb termékeket jó magyarságu forditásban kapnak az a Teljes tisztelettel : 

Egyetértést olvasói. A ki olvasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan a 
meav. a 

m. és hitelesen akar értesülnt, fizessen elő az ,Egyetértésé-re, melynek előfizetesi a Fábry Tózsef.- 
u n. y F . " . 

s ára egy hóra 1 fit 80 kr, negyedévre 3 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén- m entebbi tudósitásra hivatkozva, tisztelettel értesitem a T. vevő 
a" zek az „Egyetértész kiadóhivatalába küldendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal " közönséget, hogy bátyám Fábry József üzletében beltagnak beléptem, 
m kivánatra egy hétig ingyen és bérmentve küld. 26- az üzleteknek vezetését átvettem, nagyobb városokban tekintélyes ke- 
mnn z reskedőknél szerzett tapasztalatok folytán azon helyzetben vagyok 

tsassaaa- a hogy a T. vevő közönséget legszolidabb kiszolgálás által kielégitsem, s 
fősulyt fogok forditani, hogy folytonos ujdonságok, legdivatosabb áruk- 

Kiadó lakás. X kal, jutányos árak mellett a T. vevő közönség becses bizalmát meg- 
nyerjem. - Becses pártfogását kérve, tisztelettel : 

A városházzal szemben 3 szoba és egy mellék szobából álló lakás, kü- Fá 

lön udvarral (a Morvai-féle nyomdahelyis ég), bérbe kiadó. Értekez- 3 3 Fabr Fábr Jetván, 
. .. .. 

1 há 

hetni Bölöni Sándor ügyvéddel, vagy a r. cath. plebánián. 2 beltagja. 

- x x x xx xx x 

G x x x x x g - 

divatáru háza kispiactér, saját ház, Sz.-Somlyón. 

Ezennel közhirré tétetik, hogy a liferálásokból kimaradott 3000 

darab nagyszerü, ugynevezett 

Huszár ló-pokróc 
x gyors pénzszükség miatt a gyári áron alul adatik. Ezen kitünő pok- 

rócok 190 cm. hosszuak és 130 cm. szélesek, szines csikokkal vannak 

ellátva, vastag mint a deszka, meleg mint a bunda, mig a 
készletben tart, most csak 

: darabja párja 

x 1 frt 68 kr. 3 frt 30 kr. 
Továbbá 4000 drb. kitünő minőségü ujdonatuj 

rászon ágylepedő á 1 frt, : 
2 méter hosszu, I45 cm. széles, ezelőtt 2 írt 50 kr. volt. 

x Megrendeléseket postautánvéttel vagy a pénz előleges beküldése x 

mellett eszközöl 

„HIKDTT bétni ámbáza ,a magya kormálr" 
ó Wien, Margarethen, Rüdigergasse 1/55. 7-12 sz e 

x
i
 

Legnagyobb gyári raktár: férfi és női n 
kész ruhák, felsők, bundák, 2000 pár férfi, női és 
gyerek lábbelik, gyapju-szövetek, pipere áruk, vász- 

pák, porcellánok; fa- és vasbutorok, nádszékek, di-[/ 
vánok, varrógépek, tükrök, zongora, cimbalom, vas 
pénztár, szobapadló mázak gyári raktára. . 

Most érkezett valódi karlsbadi cipők és csizmák, 
egyedüli raktára, gyapju-szövetekből öltönyöket leg- 
adivatosabban saját üzleti szabóm által készittetek. 

Jutányos ár, szolid kiszolgálás biztosittatik. ,[ 

x x x x x 

ezcccsoxsxtvkxa 

BALLÓ JÁNOS, 
emeléett 

TTEILEGDY MÁ T CN 

Ta Da füszer-, papir-, könyv-, marinbergi és diszmüáru kereskedése Szilágy-Somlyón 

c 

. - , ! Továbbá: napernyők, férfi fehér, szines és 
já er - Debreceni István gözhengermulom liszt- l pernyok. x 

Kjánlja dusan felszerelt raktá kt k oxford ingek, valódi vászon zsebkendők jót- 

TFáb, ü H.: raktárána állás mellett, első minőségü pottendorfi kö- 

női és férfi lábbelik, china ezüst éteszközök, ár j es éke. da : tőpamut, legfinomabb háromszálu angol 

tálcák és gyertyatartók, alpacca, pakfong, Dara, asztali nagy sz. 100 kg. 20 fit — kr. varrócérna, valamint mindenféle gépselymek 

vörös és sárga réz sodrony és acéláruk, stájer Királybezt .. szám 0.. l18 mt - kr. és cérnák, iró, rajz és iskolaszerek, meritett. 

, , - 1 

és pénztárcák, vadász és lovagló eszközök, Zsemlyeliszt . 14 frt — kr. és mindenneműü kosarak, kávéskannák, olaj- 

asztali evő és zsebkések, legfinomabb ollók erskivonnt " z fet 50 r. gyári, csomagoló s levélpapirok és borité- 

disz és pipereáruk teljes választékban, vi- Tádolezt n e fit k : kok, Khun-féle réztollak, legfisomabb iró- 

rágtartók, uti bőröndök, kézi táskák, szivar l Kiffiliszt - 15 frt — kr. : nok és pecsétviasz, gyermekjátékok, ételhordó 

: 
Fehér kenyér I. , 13 frt 50 kr 

sétabotok, uj városi ostorok, selyem és al- 

pacca esőernyők, valódi tajtékáruk, pipák 13 frt - kr , .ll., 
10 fit — kr, Barna , K. m
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í tartók és mosógépek. nagy raktára. 

Valódi francia pezsgő. Szitágysági ki- 
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csibukok, szárok, szopókák és borostyánkő- : : 
A 

. n . 

áruk, a legismertebb porosz- és csehországi : Füszeráruk árjegyzéke. e tünő borok. 

árakb öönvök nide- alódi l Cukor, finom, süveg számra 1 kg. -42. 
gyárakból gummiöltönyök, plaide-ok, valódi , , kikán. köta Ti Elfogadok megrandaléseket könyvekre 

orosz bagaria áruk, asztal, ágy és szobasző- : Kávs cubi 8 0 es és bármi ezakmámba vágó cikkekre, s azo- 

nyegek és ablakfüggönyök. — Férfi kala- gyöngy - 2.10 = kat pontosan, gyorsan és jutányos árakon 
. - s ő n 

pok raktára, Brünner-féle biztos petroleum „éegylon . gsrkczlm. ostai nerandelések gyorsan 

lámpák, mosdó garniturák, Thonet féle nád- Rizskása, finom , -32. teljesittetnek az eredeti 

, özö = . 

székek, tükrök, varrógépek, angol hámkenők : 3 közöns , .24. A nagyérdemü közönség szives pártfo- 

- : „Rangon , –.20. m gását kérve, 
valódi finom illatszer szappanok, hajkenők e g 

- Gyöngykása -82. mély tisztelettel: 
tisza-ujlaki bajuszpedrő, Bayley-féle esbou- : Milly gyertya - 6 y : 

quet, valódi prágai keztyük nők és urak Takarék , , . =s 

számára. Petroleum, amerikai petroleunmm . . —26. 40- 52 Balló János. 
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Bölöni Sándor könyvnyomdája Szilágy-Somlyón. 1891. 


